T.C. Disisleri Bakanligi Temmuz 2026
Terclime Dairesi Baskanlig1
TURK YARGI KURUMLARI VE YABANCI DILLERDEKI KARSILIKLARI
TURKCE INGILIiZCE (ENGLISH) FRANSIZCA (FRANCAIS) | iISPANYOLCA (ESPANOL) ALMANCA (DEUTSCH) RUSCA (PYCCKHii)
YARGI KURUMLARI JUDICIAL INSTITUTIONS INSTITUTIONS INSTITUCIONES INSTITUTIONEN DER JUSTIZ CYJIEBHBIE OPI"AHBI
JUDICIAIRES JUDICIALES
ANAYASA MAHKEMESI CONSTITUTIONAL COUR TRIBUNAL VERFASSUNGSGERICHT KOHCTUTYIIMOHHbIN
COURT CONSTITUTIONNELLE CONSTITUCIONAL CYJ

Genel Kurul Plenary Assemblée Pléniére Asamblea General Vollversammlung [lnenym

1. Boliim First Section Premiére Section Primera Sala Erste Kammer IepBast cekims

2. Boliim Second Section Deuxiéme Section Segunda Sala Zweite Kammer Bropas cexuus

Boliimler Bagraportorliigii

Office of the Chief Rapporteur for,
Sections

Bureau du Rapporteur Principal
des Sections

Oficina de la Relatoria General

Biiro des Hauptberichterstatters der
Kammern

anaBneHHe TJIaBHOI'O
JTOKJIAIYMKa CEKITUI

Komisyonlar Bagraportorliigi

Office of the Chief Rapporteur
for
Commissions

Bureau du Rapporteur Principal
des Commissions

Oficina del de la Relatoria
General de Comisiones

Biiro des Hauptberichterstatters der
Ausschiisse

VipasneHue ri1aBHOTo
JOKJIa9NKa KOMUTETOB

Bireysel Bagvuru Biirosu

Individual Application Bureau

Bureau des Requétes
Individuelles

Registros

Biiro fiir Individualbeschwerden

bropo uHBIX 0OpareHnit

Genel Kurul Bagraportorligii

Office of the Chief Rapporteur
for Plenary

Bureau du Rapporteur Principal
de I’ Assemblée Plénicre

Oficina de la Relatoria General de
la Asamblea General

Biiro des Hauptberichterstatters der
Vollversammlung

Y npaBneHue riaBHOro
Inoknaaunka Ilnenyma

Arastirma ve I¢tihat Birimi

Research and Case-Law Unit

Division de la Recherche et de la
Jurisprudence

Seccion de Investigacion y
Jurisprudencia

Abteilung fiir Forschung und
Rechtsprechung

Otnen pacciaeqoBaHHN U
CyJIeOHOMN NPaKTHKU

Anayasa Yargisi Arastirmalari
Merkezi (AYAM)

Research Center for
Constitutional Justice (AYAM)

Centre de Recherche sur la
Justice Constitutionnelle
(AYAM)

Centro de Estudios para la
Justicia Constitucional (AYAM)

Forschungszentrum fiir
Verfassungsrecht (AY AM)

LlenTp uccnenoBaHmii
KOHCTHTYIIMOHHOTO TIPaBOCYAUS
(AYAM)

YARGITAY

COURT OF CASSATION

COUR DE CASSATION

LA SALA DE GOBIERNO
DEL TRIBUNAL
SUPREMO

KASSATIONSHOF

BEPXOBHbBII
ANEJJISIMUOHHBIN CY I

Yargitay Hukuk Daireleri

Civil Chambers of the Court off
Cassation

Chambres Civiles de la Cour de
Cassation

Salas de lo Civil

Zivilkammern des Kassationshofs

["pakaHCKUE manaThbl
BepX0BHOTO aneIsIIHOHHOTO
cyna

Yargitay Ceza Daireleri

Criminal Chambers of the Court
of Cassation

Chambres Pénales de la Cour de
Cassation

Salas de lo Penal

Strafkammern des Kassationshofs

[YTOJTOBHBIC TTaIaThl BerOBHOFO
AIICJUIAIIUOHHOTO CyJia

Yargitay Hukuk Genel Kurulu

General Assembly of Civil
Chambers of the Court off
Cassation

Assemblée Générale des
Chambres Civiles de la Cour de
Cassation

Asamblea General de Salas de lo
Civil

Vollversammlung der Zivilkammern

des Kassationshofs

["eHepanbHast accamOies o
rpakaaHcKuM jenaM BepxoBHoro
lanennsumonHoro cyna

Yargitay Ceza Genel Kurulu

General Assembly of Criminal
Chambers of the Court off
Cassation

Assemblée Générale des
Chambres Pénales de la Cour de
Cassation

Asamblea General de Salas de lo
Penal

Vollversammlung der Strafkammern

des Kassationshofs

FeHepaHLHafI accaMOtes 1o
[YTOJIOBHBIM JI€JIaM BerOBHOFO
AIICJUIAIUOHHOTO CyJia

Yargitay Biiyiik Genel Kurulu

Grand General Assembly of the
Court of Cassation

Grande Assemblée Générale de la
Cour de Cassation

Gran Asamblea General del
Tribunal Supremo

Grofle Vollversammlung des
Kassationshofs

Benukas renepanbHas accamoes
BepXOBHOTO anewIsHOHHOTO
Cyna




Yargitay Baskanlig1

Presidency of the Court of

Cassation

Présidence de la Cour de
Cassation

Presidencia del Tribunal Supremo

Prisidium des Kassationshofs

IAnmapat [Ipencenarens
BepXOBHOTO ane/usIIHOHHOTO
Cyna

Yargitay Baskam Ozel Kalem
Miidiirii

Head of Private Office of the|
President of the Court of
Cassation

Directeur du Bureau du
Secrétariat Particulier du
Président de la Cour de Cassation

Jefatura de Gabinete del Tribunal
Supremo

Leiter des Kabinetts des Prisidenten
des Kassationshofs

PyxoBouTens anmnapara
[Ipencenarens BepxoBHoro
ANSITSIIIOHHOTO cyaa

Yargitay Genel Sekreterligi

General Secretariat of the Court
of Cassation

Secrétariat Général de la Cour de
Cassation

Secretaria General

Generalsekretariat des Kassationshofs

['eHepanbHBIN cekpeTapuaT
BepXx0BHOTO aneuIsIIHOHHOTO
cyna

Particulier

YARGITAY CUMHURIYET OFFICE OF THE BUREAU DU PROCUREUR | FISCALiA GENERAL DEL BURO DES T'EHEPAJIbHASA
BASSAVCILIGI* PROSECUTOR GENERAL GENERAL DE LA COUR TRIBUNAL SUPREMO GENERALSTAATSANWALTS IMPOKYPATYPA
OF THE SUPREME COURT | ~ SUPREME DE LA DES OBERSTEN BEPXOBHOI'O
OF APPEAL OF THE REPUBLIQUE DE TURKIYE BERUFUNGSGERICHTS ANIEJUIALMIUOHHOI'O CYJA
REPUBLIC OF TURKIYE
Yargitay Cumhuriyet Bagsavcist |Prosecutor  General — of  thelProcureur Général de la Cour Fiscal General del Tribunal Generalstaatsanwalt des Obersten TeHepalbHbIN IPOKYPOP
Supreme Court of Appeal of the]Supréme de la République de Supremo Berufungsgerichts der Republik BEPXOBHOTO AMEJUISIIHOHHOTO
Republic of Tiirkiye Tiirkiye Tiirkiye cyna
DANISTAY BASKANLIGI COUNCIL OF STATE CONSEIL D’ETAT CONSEJO DE ESTADO STAATSRAT I'OCYJAPCTBEHHBIN
COBET
Baskanhk Presidency Présidence Presidencia Prisidium IpencenaTeabcTBO
Ozel Kalem Miidiirliigii Office of the Private Secretary  [Direction du Secrétariat Jefatura de Gabinete Biiro des Kabinettchefs PyKOBOJICTBO ammapara

Danistay Bagsavcilig Office of the General Prosecutor [Bureau du Procureur général du  |Fiscalia General del Consejo de | Generalstaatsanwaltschaft des [CeHepanbHas MpoKyparypa
Conseil d’Etat Estado Staatsrats ["ocynapcTBEeHHOTO COBETA
Kurullar Boards Conseils Consejos Ausschiisse Coserbl
Bagkanlar Kurulu Board of Presidents Conseil des Présidents Consejo de Presidentes Présidentenausschuss CoBeT npejcenareneit
Bagkanlik Kurulu Board of Presidency Conseil de la Présidence Consejo de la Presidencia Présidialausschuss ICoBeT npejicenaTenbCTBa
Disiplin Kurulu Board of Discipline Conseil de Discipline Consejo de Disciplina Disziplinarausschuss {MCIUIIMHAPHBINA COBET
Genel Kurul General Assembly Assemblée Générale Asamblea General Vollversammlung CenepasibHas accambes

Ictihatlar1 Birlestirme Kurulu

Assembly of the Unification of
Judgments

Assemblée de 1’Unification des
Décisions Judiciaires

Junta de Unificacion de
Jurisprudencia

Ausschuss fiir die Vereinheitlichung
der Rechtsprechung

ICoBeT yHUHKAH CyAeOHOM
[PaKTHKH

Idari Dava Daireleri Genel
Kurulu

Plenary Session of
Administrative Law
Chambers

Assemblée Générale des
Chambres de Contentieux
Administratif

Sesidn Plenaria de las Salas de
Derecho Administrativo

Vollversammlung der
Verwaltungsrechtskammern

FeHepanLHaﬂ accamoJiest majgar
10 aJIMUHUCTPATUBHBIM A€J1aM

Vergi Dava Daireleri Genel
Kurulu

Plenary Session of the Tax Law
Chambers

Assemblée Générale des
Chambres de Contentieux
Fiscales

Comité General de Recursos
Fiscales

Vollversammlung der
Steuerrechtskammern

FeHepanLHaﬂ accamoJiest majgar
10 HAJIOTOBBIM JI€IaM

idari Isler Kurulu

Board of Administrative Affairs

Conseil des Affaires
IAdministratives

Consejo de Administracion

Ausschuss fiir

Verwaltungsangelegenheiten

CoBeT 1o AIMUHHUCTPATUBHBIM

Bompocam

1

“Yargitay” terimi ingilizcede “Court of Cassation” olarak karsilanmakla birlikte, Yargitay Cumhuriyet Bagsavciliginin daha énceki uluslararasi metinlerde yerlesik kurumsal kullanimi dogrultusunda “Yargitay Cumhuriyet Bagsavciligl”nin ingilizce karsiligi olarak “Office of the
Prosecutor General of the Supreme Court of Appeal of the Republic of Tiirkiye” ibaresi kullaniimaktadir.

While the term “Yargitay” corresponds to the term “Court of Cassation” in English, in accordance with the established institutional usage adopted by the Office of the Prosecutor General of the Supreme Court of Appeal of the Republic of Turkiye in prior international
instruments, the term “Office of the Prosecutor General of the Supreme Court of Appeal of the Republic of Turkiye” has been adopted as the English equivalent of “Yargitay Cumhuriyet Bagsavciligl”.




Yiiksek Disiplin Kurulu

High Disciplinary Board

Conseil Supérieur de Discipline

Consejo Superior de Disciplina

Oberster Disziplinarausschuss

Bricimuii AucIUIUIMHAPHBIN
COBET

Daireler

Chambers

Chambres

Salas

Kammern

Ilanatsl

idari Dava Daireleri

Administrative Law Chambers

Chambres de Contentieux
Administratif

Sala de Derecho Administrativo

Verwaltungsrechtskammern

[lanaTel M0 aAMUHUCTPATHBHBIM
neaam

Vergi Dava Daireleri

Tax Law Chambers

Chambres de Contentieux
Fiscales

Sala de Derecho Fiscal

Steuerrechtskammern

[lanaTel MO0 HAJIOTOBBIM JEIaM

Genel Sekreterlik

General Secretariat

Secrétariat Général

Secretaria General

Generalsekretariat

I'eHepanbHblii cekpeTapuar

UYUSMAZLIK COURT OF TRIBUNAL DE .
MAHKEMESi JURISDICTIONAL TRIBUNAL DES CONFLITS CONFLICTOSIDE KOMPETENZGERICHTSHOF [KOJJIU3UOHHBIU CY ]
DISPUTES JURISDICCION
Genel Kurul Plenary Assemblée Pléniére Asamblea General Vollversammlung ['eHepanbHas accamOJies
Hukuk Boliimii Civil Chamber Section Civile Sala de lo Civil Zivilkammer ['pakIaHCKas HajgaTa
SAYISTAY COURT OF ACCOUNTS COUR DES COMPTES TRIBUNAL DE CUENTAS RECHNUNGSHOF CYUETHAS MMAJIATA
Bassavcilik Office of the Chief Prosecutor  |Parquet Général Fiscalia General Generalstaatsanwaltschaft ['eHepabHas IPOKypaTypa
Birinci Daire First Chamber Premiére Chambre Primera Sala Erste Kammer [lepBas nanaTa

Daireler Kurulu

Board of Chambers

Conseil des Chambres

Consejo de Direcciones

Vorstand der Kammern

Coser majar

Denetim Gelistirme ve Egitim
Merkezi

Audit Development and Training
Centre

Centre de Développement
d'Audit et de Formation

Centro de Desarrollo y
Formacioén en Control Financiero

Zentrum fiir Priifungsentwicklung und
-schulung

HeHTp pa3BUTHUA ayauTa U
TPCHUHTA

Denetim Planlama ve
Koordinasyon Kurulu

Board of Auditing, Planning and
Coordination

Conseil d’Audit, de Planification
et de Coordination

Comit¢é de Planificacion ]|
Coordinacion de Control Financi

Ausschuss fiir Rechnungspriifung,
Planung und Koordination

CoBerT 110 TIaHUPOBAHMIO ayIuTa
1 KOOPAUHAINH

Genel Kurul

General Assembly

Assemblée Générale

Asamblea General

Vollversammlung

I'eHepanbHas accamoest

Meslek Mensuplari Yiikseltme ve
Disiplin Kurulu

Board of Promotion and
Discipline of the Professional
Personnel

Conseil de Promotion et de
Discipline du Personnel
Professionnel

Consejo de Promocion y
Disciplina del Personal de
Carrera

Beforderungs- und
Disziplinarausschuss fiir Fachkréfte

COBeT 110 OBBIICHUIO U
JCIUILTHHE TIEpCOHAaNa

Rapor Degerlendirme Kurulu

Board of Report Evaluation

Conseil d’Evaluation des
Rapports

Consejo de Evaluacion de
Informes

Ausschuss fiir Berichtauswertung

CoBerT 110 OI[eHKE OTYETOB

Temyiz Kurulu

Board of Appeals

Commission de Recours

Junta de Apelaciones

Revisionsausschuss

AT IIMOHHBIA COBET

Yiiksek Disiplin Kurulu High Disciplinary Board Comité de Discipline de Haut Consejo Superior de Disciplina |Oberster Disziplinarausschuss Beiciast AMCUUTUIMHAPHBINA COBET|
Niveau

Bagkanlik Presidency Présidence Presidencia Prasidium TpescenarenbcTBO

. . SUPREME ELECTION CONSEIL ELECTORAL CONSEJO SUPREMO BEPXOBHBI
ARG UKD COUNCIL SUPERIEUR ELECTORAL OBERSTERWAHLRAT | H3BMPATEJILHBIN COBET

11 Segim Kurullar Provincial Election Boards Commissions Electorales Comisiones Electorales Provinzwahlausschiisse IIpoBuHIHATEHBIE
Provinciales Provinciales n30UpaTeNnbHbIe COBETHI

Ilge Secim Kurullari District Election Boards Commissions Electorales de Comisiones Electorales Bezirkswahlausschiisse OxpyxHbIe H30UpATENbHbBIC
District Municipales COBETBI

Yurtdisi Se¢im Kurullart

Overseas Election Boards

Commissions Electorales a
I'Etranger

Comisiones Electorales en el
Exterior

Auslandswahlausschiisse

3apy0erxHble H30HpaTeIbHBIE
COBETHI

Se¢men Kiitiigii Genel
Miidiirligii

General Directorate of VVoter
Registration

Direction Générale du Registre
Electoral

Direccion General de Censo
Electoral

Generaldirektion flir das
Wihlerverzeichnis

['n1aBHOE ynpaBieHue 1o
perucTpanuu u3duparenei

Se¢im Hizmetleri Genel
Miidiirligii

General Directorate of Electoral
Services

Direction Générale des Services
Electoraux

Direccion General de Servicios
Electorales

Generaldirektion fir Wahldienste

I'nmaBHOE ynpaBieHue
HN30MpaTENTbHBIX YCIYT

Insan Kaynaklar1 Dairesi
Bagkanlig1

Human Resources Department

Département des Ressources

Humaines

Departamento de Recursos

Abteilung fiir Personalwesen

Humanos

VYnpasnenue aenapraMeHTa

KaJpOoB




Strateji Gelistirme Dairesi
Bagkanlig1

Directorate of Strategy
Development Department

Directorate of Strategy
Development Department

Departamento de Desarrollo
Estratégico

Direktion fiir Strategieentwicklung

VYpasneHue nenapraMmeHTa
CTPATErHYECKOro pa3BUTHUSL

PykoBoncTBo anmapata

Ozel Kalem Miidiirliigii Chief of Cabinet Secrétariat Particulier Jefatura de Gabinete Biiro des Kabinettschefs
ADLI, IDARI VE ASKERIi JUDICAL, TRIBUNAUX JUDICIAIRES, | TRIBUNALES JUDICIALES, | JUSTIZ-, VERWALTUNGS- UND I'PAXKIAHCKHUE,
MAHKEMELER ADMINISTRATIVE AND ADMINISTRATIFS ET ADMINISTRATIVOS Y MILITARGERICHTE AJIMHUHUCTPATUBHBIE 1
MILITARY COURTS MILITAIRES MILITARES BOEHHBIE CVY/IbI

Bolge Adliye Mahkemeleri /
Istinaf Mahkemeleri

Regional Courts of Appeal

Cours d’Appel régionales

Tribunales Regionales de
Apelacion

Regionale Berufungsgerichte

PervonanbHble aneISIMOHHbBIC
CyIbl

Agir Ceza Mahkemeleri

Assize Courts / High Criminal
Courts

Cours d’Assises

Juzgado de lo Penal

Schwurgerichte

Cynbl IO 0000 TSHKKUM
MIPECTYIUICHUSIM

Aile Mahkemeleri

Family Courts

Tribunaux de la Famille

Juzgados de Instruccion

Familiengerichte

CeMerHbIC CYIbI

Askeri Saveilik?

Office of the Military Prosecutor

Bureau du Procureur Militaire

Sala 5* Militar

Militarstaatsanwaltschaft

Boennas npokyparypa

Adli Miisavirlik

Judicial Advisory

Bureau du Conseil Juridique

Asesoramiento Judicial

Rechtsabteilung

YHpaBJ'IeHI/IC IOPUIUIECKOTO
COBCTHHKA

Asliye Ceza Mahkemeleri

Criminal Courts of First Instance

Tribunaux Pénaux de Premiére
Instance

Juzgados de lo Penal

Strafgerichte erster Instanz

YrosoBHbIE CyAbI IEPBOH
HWHCTaHIINU

Asliye Hukuk Mahkemeleri

Civil Courts of First Instance

Tribunaux Civils de Premicre
Instance

Juzgados de 1? Instancia

Zivilgerichte erster Instanz

I'paxnanckue cyasl nepBoi
WHCTaHIIUU

Askeri Mahkemeler?

Military Courts

Tribunaux Militaires

Tribunales Militares (Sala 5
Militar)

Militargerichte

Boennble cynbl

Bolge Adliye Mahkemeleri

Regional Courts of Justice

Cours Régionales de Justice

Audiencias Provinciales

Landgerichte

PerroHanpHbIe rpaXJaHCKUE
Cy b1

Bolge idare Mahkemeleri

Regional Administrative Courts

Cours Régionales
Administratives

Juzgados Contencioso
Administrativo

Bezirksverwaltungsgerichte

PernonansHbie
aJMMHUCTPATUBHBIC CYbI

Cocuk Agir Ceza Mahkemeleri |Juvenile High Criminal Courts  |Cours d’Assises des Mineurs Juzgado Central de Menores Jugendstrafgerichte Cy bl 10 0000 TSHKKHM
MIPECTYILUIEHUSAM
HECOBCPIICHHOJIETHUX
Cocuk Mahkemeleri Juvenile Courts Tribunaux pour Enfants Juzgados de Menores Jugendgerichte ICy 1Bl 110 lenam

[HCCOBCPIICHHOJICTHUX

Denizcilik Thtisas Mahkemeleri

Specialized Courts of Maritime

Tribunaux Maritimes Spécialisés

Tribunal Maritimo Central

Fachgerichte fiir Marinewesen

Crierann3upoBaHHBIE MOPCKHUE
CY/IBI

Ozel Yetkili Agir Ceza
Mahkemeleri*

Special Assize Courts

Cours d’Assises Spéciales

Juzgados centrales de lo penal

Schwurgericht mit
Sonderzusténdigkeiten

CriennasbHble Cybl 10 0060
TSDKKUM TPECTYILICHHUSIM

Fikri ve Sinai Haklar Ceza
Mahkemeleri

Criminal Courts of Intellectual
and Industrial Property Rights

Tribunaux Pénaux des Droits de
la Propriété Intellectuelle et
Industrielle

Tribunales Penales de Derechos
de Propiedad Intelectual e
Industrial

Strafgerichte fiir geistige und
gewerbliche Eigentumsrechte

YrosoBHbIE CyAbI 10 IPaBaM
UHTEIJIEKTyaIbHOU U
TIPOMBIIIIEHHOH COOCTBEHHOCTH

Fikri ve Sinai Haklar Hukuk
Mahkemeleri

Civil Courts for Intellectual and
Industrial Property Rights

Tribunaux Civils des Droits de la
Propriété Intellectuelle et
Industrielle

Tribunales Civiles de Derechos
de Propiedad Intelectual e
Industrial

Zivilgerichte fiir geistige und
gewerbliche Eigentumsrechte

['paskaHckue Cyapl O MpaBaM
HHTEJUICKTYalbHOH 1
TIPOMBIIIIEHHOH COOCTBEHHOCTH

fcra Mahkemeleri

Enforcement Courts

Tribunaux d’Exécution

Tribunales de Ejecucion

Vollstreckungsgerichte

CyZpl IPUHYJUTETBHOTO

HCIIOJTHCHUS

2 Kanunla kaldirilmistir. Bununla birlikte, bu kurumlarin ve birimlerinin adlari halen resmi belgeler ve mahkeme kararlarinda yer aldigi cihetle listede korunmustur.
3Kanunla kaldirilmistir. Bununla birlikte, bu kurumlarin ve birimlerinin adlari halen resmi belgeler ve mahkeme kararlarinda yer aldigi cihetle listede korunmustur.
4 Kanunla kaldirilmistir. Bununla birlikte, bu kurumlarin ve birimlerinin adlari halen resmi belgeler ve mahkeme kararlarinda yer aldigi cihetle listede korunmustur.



Icra Daireleri

Enforcement Offices

Bureaux d’Exécution

Oficina de Ejecucion

Vollstreckungsbehorden

OTxensl IPUHYAUTETBHBIX
HMCIOJIHCHUHN

Idare Mahkemeleri

Administrative Courts

Tribunaux Administratifs

Sala Contencioso Administrativo

Verwaltungsgerichte

AJIMUHHCTPATHUBHBIC CY/IbI

Idari Yarg1 Adalet Komisyonlari

Judicial Commissions for
Administrative Jurisdiction

Commissions de Justice pour la
Juridiction Administrative

Comisiones de Justicia
Administrativa

Justizkommissionen fiir
Verwaltungsrecht

CyneOHble KOMHCCHH IO
aJMMHUCTPATUBHON
FOPUCIUKIUH

ilk Derece Mahkemesi Adli

Judicial Commissions of First

Commissions de Justice des

Comisiones de Justicia del

Justizkommissionen der

CyneOHble KOMHCCHH IO

Yarg¥ Adalet Instance Courts Tribunaux .de. Premicre Instance Tribunal de Primera Instancia erstinstanzlichen Gerichte IPaXKIaHCKOM FOPHCAUKIMHU CY/Ia
Komisyonlari pour la Juridiction Judiciaire MepBOH HHCTAHIMN
Infaz Hakimlikleri Judgeship of Execution Bureaux des Juges d’Exécution |Oficinas del Juez de Ejecucion de|Vollstreckungsgericht VYnpasnenue cyneOHbIX
Penas HCIOJHUTENEH
Is Mahkemeleri Labour Courts Tribunaux du Travail Juzgado de lo Social Arbeitsgerichte [TpymoBEIe cyIbl

Kadastro Mahkemeleri

Cadastral Courts

Tribunaux Cadastraux

Sala Social / Sala de lo
Contencioso Administrativo

Katastergerichte

KanactpoBble cyabl

Sulh Ceza Mahkemeleri®

Magistrates’” Court in Criminal
Matters

Tribunaux Pénaux de Paix

Juzgados de lo Penal

Amtsgericht in Strafsachen

CyZpl yTOIOBHOTO NIPABOCYAUS

Sulh Hukuk Mahkemeleri

Magistrates’ Court in Civil
Matters

Tribunaux Civils de Paix

Juzgados de Paz

Amtsgericht in Zivilsachen

Cyabl rpaKIaHCKOTro
npaBoCyIus

Sulh Ceza Hakimligi

Criminal Judgeship of Peace

Juge Pénal de Paix

Juzgados Penal de Paz

Strafrechtliche Friedensrichteramt

CyJipsi YTOJIOBHOTO IPABOCY M

Asliye Ticaret Mahkemeleri

Commercial Courts of First
Instance

Tribunaux de Commerce de
Premiére Instance

Juzgados de lo Mercantil

Handelsgerichte erster Instanz

KomMmepueckue cynbl nepBoi
WHCTaHIINI

Tiiketici Mahkemeleri

Consumer Courts

Tribunaux de Consommation

Tribunal Arbitral de Consumo

Verbrauchergerichte

[oTpeOuTeNIbCKUE CYBI

Vergi Mahkemeleri

Tax Courts

Tribunaux Fiscaux

Ministerio Fiscal

Steuergerichte

HaJiorossle cysbl

5 Kanunla kaldiriimistir. Bununla birlikte, bu kurumlarin ve birimlerinin adlari halen resmi belgeler ve mahkeme kararlarinda yer aldigi cihetle listede korunmustur.




